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Vilnius
Mes,
UAB GET Baltic (toliau — Operatorius), atstovaujama generalinés direktorés , veikiancios
pagal jstatus,
ir
(toliau — Dalyvis), atstovaujama , veikian€io pagal

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi,

atsizvelgdamos | tai, kad Operatorius, vadovaudamasis UAB GET Baltic prekybos gamtiniy dujy birzoje
reglamento (toliau - Reglamentas) nuostatomis ir Dalyvio pateiktais dokumentais, priémé sprendimg dél Dalyvio
atitikties Reglamente nustatytiems reikalavimams ir UAB GET Baltic gamtiniy dujy birzos (toliau — Birza) dalyvio
statuso suteikimo, sudarome Sig Gamtiniy dujy birzos dalyvio sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Suteikti prieigg prie Operatoriaus valdomos Birzos elektroninés prekybos sistemos (toliau - EPS), skirtos
atlikti veiksmus Birzoje, nustatyti Dalyviui suteikiamy identifikaciniy duomeny iSdavimo tvarkg ir kitas
Dalyvio teises bei pareigas, atsizvelgiant ] Reglamento nuostatas ir teisés akty reikalavimus.

1.2. Salys Sutartimi jsipareigoja vadovautis Reglamentu ir Sutarties nuostatomis bei vykdyti jose numatytas
pareigas veikiant BirZoje. Jei yra prieStaravimas tarp Reglamento ir Sutarties nuostaty, virSenybe turi
Reglamento nuostatos.

2. Sutarties Saliy teisés ir pareigos

2.1. Dalyvio teisés ir pareigos:

2.1.1. Dalyvis turi teise teikti pavedimus Lietuvoje, Latvijoje, Estijoje, o0 nuo 2020 sausio 1 d. bendroje Latvijos ir
Estijos prekybos aik$teléje bei Suomijoje, Reglamente nustatyta tvarka.

2.1.2. Dalyvis turi teise prekiauti visais Birzoje sitlomais jsigyti produktais, iSskyrus produktus kuriais prekiaujama
tik tam tikrose prekybos aikstelése.

2.1.3. Dalyvis jsipareigoja tinkamai ir laiku atsiskaityti uz suteiktas paslaugas Reglamente nustatyta tvarka.

2.1.4. Dalyvis uztikrina, kad Priede Nr. 1 ,PraSymas dél dalyvio statuso suteikimo® pateikti duomenys yra teisingi
visg sutarties galiojimo laikg, o apie jy pasikeitimg |sipareigoja nedelsiant informuoti Operatoriy,
pateikdamas Operatoriaus internetiniame tinklapyje www.getbaltic.com pateiktos formos praneSimg apie
atitinkamy duomeny pakeitima. Dalyvis laiku nepraneSdamas apie pasikei€ian€ius duomenis, veikia savo
rizika ir prisiima visg atsakomybe, kuri gali kilti dél Sio savalaikio jsipareigojimo nevykdymo.

2.1.5. Dalyvis ir jo jgalioti Atstovai privalo laikytis Reglamento, ir Europos Sajungos (toliau — ES) bei Lietuvos
Respublikos (toliau — LR) teiseés akty, reglamentuojanciy veikimg gamtiniy dujy birzoje, taip pat perdavimo
sistemos operatoriy skelbiamy taisykliy taikomy prekybos aikstelése, veikdamas Birzoje nepiktnaudziauti
jam suteiktomis teisémis, o pastebéjes kitg Dalyvj atliekant neteisétus veiksmus, nedelsiant apie tai
pranesti Operatoriui.

2.1.6. Dalyvis jsipareigoja saugoti identifikacinius duomenis ir neatskleisti jy tretiesiems asmenims, o juos
praradus, nedelsiant apie tai informuoti Operatoriy.
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2.1.7. Dalyvis jsipareigoja, kad naudodamasis EPS, neatliks jokiy veiksmy, galiniy sutrikdyti sklandy EPS
veikima ir (ar) pazeisti kity dalyviy teises.
2.1.8. Dalyvis, gaves identifikacinius duomenis, privalo pasikeisti jam suteiktg slaptazod; j tik jam Zinoma.
2.1.9. Dalyvis pasira8ydamas Sig Sutartj pareiSkia, kad yra susipazines su Reglamentu ir jam yra aiskios ir
suprantamos Reglamento nuostatos ir jis jsipareigoja jy laikytis.
2.1.10. Dalyvis uztikrina reikalingg technine, programine jrangg bei prieigg prie interneto, reikalingg prisijungti prie
EPS.

2.2. Operatoriaus teisés ir pareigos:

2.2.1. Operatorius sipareigoja organizuoti prekybg Birzoje, uztikrindamas saugig prekybg Birzoje bei Dalyvio
anonimiskumg ir jo duomeny konfidencialumg, Dalyvio statuso suteikimo dieng, t.y. ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, Operatorius Dalyvio nurodytu jgalioty asmeny el.
pastu iSsiuncia Siuos identifikacinius duomenis, kuriy pagrindu Dalyviui yra suteikiama teisé veikti Birzoje
ir atlikti veiksmus EPS:

2.2.1.1. dalyvio varda — unikalus kodas, identifikuojantis Dalyvj;

2.2.1.2. prisijungimo vardg — unikalus vardas, naudojamas Dalyvio jgaliotiems asmenims identifikuoti;

2.2.1.3. slaptazod] — unikalus kodas, kuris skirtas identifikacijai patvirtinti.

2.2.2. Atskiriems Dalyvj Birzoje atstovaujantiems jgaliotiems asmenims Operatorius suteikia skirtingus
prisijungimo vardus bei slaptazodzius.

2.2.3. Operatorius turi teise keisti, pildyti EPS turinj, struktdra ir (ar) funkcionalumg vadovaudamasis Reglamento
nuostatomis.

2.2.4. Operatorius bet kuriuo metu galiojant SutarCiai vertina Dalyvio pateiktg informacijg (Priedas Nr. 1
.PraS8ymas dél dalyvio statuso suteikimo®) ir jg pagrindzian€ius dokumentus, o nustates, jog informacija
yra klaidinga ar melaginga, turi teise taikyti Reglamente nustatytas sankcijas.

3. Veikimo birzoje salygos

3.1. Dalyvis teise veikti Birzoje jgyja nuo identifikaciniy duomeny gavimo momento.

3.2. Dalyvis prie EPS jungiasi per Operatoriaus interneto tinklalapj, kurio adresas yra www.getbaltic.com arba
tiesiogiai | EPS, kurios adresas yra gastradeonline.com, naudodamasis Operatoriaus suteiktais
identifikaciniais duomenimis.

3.3. Prieiga prie EPS Dalyviui suteikiama 24 valandas per para, iSskyrus Prekybos tvarkarastyje numatytomis
ne prekybos Birzoje valandomis bei atliekant neplanuotus EPS atnaujinimo darbus, apie kuriuos Dalyviams
yra pranesama kaip galima greiciau el. pastu ir paskelbiant informacijg Operatoriaus interneto tinklalapyje.

3.4. Dalyvis, prisijunges prie EPS, turi teise naudotis visomis Dalyviui numatytomis funkcijomis, skirtomis:

3.4.1. stebéti Birzoje pateikiamus pavedimus;

3.4.2. prekybos sesijos metu, pagal suteiktas teises, pateikti pavedimus pirkti ir (ar) parduoti;

3.4.3. stebéti, perzitreti ir (ar) koreguoti savo pateikty pavedimy statusg bei parametrus;

3.4.4. stebéti savo sudaryty sandoriy informacija;

3.4.5. perzitréti Birzos prekybos rezultatus ir statistika;

3.4.6. atlikti kitus leidZziamus veiksmus.

3.5. Dalyviui yra zinoma, kad EPS naudojimo instrukcijos yra pateiktos EPS. Operatorius pasilieka teise pildyti
bei keisti EPS naudojimo instrukcijas.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Salys atsako uz savalaikj jsipareigojimy vykdyma pagal Sutartj. Saliy nuostoliai ribojami tiesioginiais
nuostoliais, i§skyrus kai nuostoliai atsiranda dél kitos Salies neteiséty veiksmy ir (ar) didelio neatsargumo
ir (ar) tycios.
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4.2. Dalyvis pasiraSydamas Sutartj patvirtina, kad pareiskimai, patvirtinimai ir garantijos nurodytos prasyme
suteikti Dalyvio statusg bei jame nurodyta informacija yra nepasikeitusi. Jeigu paaiskéja, kad Dalyvio
pareiSkimai, patvirtinimai ir garantijos neatitinka tikrovés Sutarties sudarymo dienai, tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu ir Operatorius turi teise be iSankstinio jspéjimo nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti
visus dél to kilusius nuostolius, netaikant Sutarties 4.1 punkte nustatyto ribojimo.

4.3. Dalyvis prisima visg rizikg ir atsakomybe uz trediyjy asmeny veiksmus pasinaudojus Dalyvio
identifikaciniais duomenimis, ir jsipareigoja jvykdyti visus jsipareigojimus, prisiimtus naudojantis Dalyvio
identifikaciniais duomenimis.

4.4. Sutarties Saliy atsakomybés atsiradimo ir taikymo pagrindus, vykdant Sutartj ir Reglamento nuostatas,
reglamentuoja LR civilinis kodeksas, ES teisés aktai ir Reglamentas.

4.5. Sutarties Salis atleidziama nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma,
jeigu ji jrodo, kad Siy jsipareigojimy nebuvo galima jvykdyti dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, laikantis Reglamente nustatyty salygy ir tvarkos.

5. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

5.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo dienos ir galioja neterminuotai iki viena i§ Saliy ar Salys abipusiu
susitarimu jg nutrauks, Reglamente nustatyta tvarka.

5.2. Sutartis gali bati nutraukta pagal vienos i$ Saliy reikalavima, apie tai rastu jspéjus kitg Salj ne véliau kaip
prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

5.3. Dalyviui Reglamente numatyta tvarka panaikinus birzos dalyvio statusag, Operatorius Sutartj nutraukia be
atskiro iSankstinio pranesimo. Sutarties nutraukimo data laikoma sekanti darbo diena po sprendimo
panaikinti Dalyvio statusg priémimo.

5.4. Dalyvis, nesutinkantis su Reglamento pakeitimais, turi teise nutraukti Dalyvio sutartj, apie tai
informuodamas Operatoriy prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki pakeitimy jsigaliojimo dienos.

5.5. Sutarties pakeitimai ir papildymai (i§skyrus Reglamentg) galioja, jeigu jie sudaryti rastu ir patvirtinti abiejy
Saliy parasais.

5.6. Sutarties nutraukimo atveju Salys privalo jvykdyti iki S$ios Sutarties nutraukimo atsiradusius jsipareigojimus
kitai Saliai. Netesyby ar nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy jvykdymo pagal
Sutartj.

6. Kitos salygos

6.1. Sutartyje vartojama sgvoka ,Reglamentas” reiskia galiojancig Reglamento redakcija, iSskyrus atvejus, kai
akivaizdu, kad turi bati taikoma anksciau galiojusi reglamento redakcija.

6.2. Dalyvis patvirtina, kad duoda sutikimg tvarkyti asmens duomenis Sutarties vykdymo tikslais, taip pat gauti
Operatoriaus teikiamg informacijg su Operatoriaus teikiamomis paslaugomis. Dalyvis patvirtina, kad Sios
Sutarties pasiraSymas yra pakankamas sutikimui patvirtinti ir atskiras sutikimas nebus duodamas. Dalyvis
supranta, kad bet kada, informuodamas Operatoriy gali atSaukti Sutartimi duotg sutikimg, tacCiau
Operatorius pasilieka teise spresti ar be Dalyvio asmens duomeny galés suteikti Birzos pasaugas pilna
apimtimi.

6.3. Salys patvirtina, kad visi reikalingi Sutarties vykdymui pasitelkty jgalioty atstovy sutikimai dél asmens
duomeny tvarkymo Sutarties vykdymo tikslais yra gauti, ir Salys prireikus galés tai jrodyti. Salys patvirtina,
kad Sutarties vykdymui pasitelkti jgalioti atstovai sutinka, kad jy asmens duomenys bus tvarkomi vykdant
$ig Sutartj ir gaunant kitg informacijg susijusig su Saliy teikiamomis paslaugomis. Salys uztikrina, kad be
asmens duomeny subjekto atskiro raSytinio sutikimo, Sutarties vykdymui pasitelkty jgalioty atstovy
asmens duomenys nebus perduodami tretiesiems asmenims ar tre€iosioms Salims, kaip jas apibrézia
Bendrasis asmens duomeny apsaugos reglamentas.
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6.4. Kilus ginéui dél Sutarties vykdymo, Salys juos sprendzia deryby bidu. Jeigu ginéo nepavyksta i$spresti
deryby badu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pretenzijos pateikimo dienos, gin€as yra nagrinéjamas
Reglamente nustatyta tvarka.

6.5. Reglamentas yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Reglamente
nurodytas sgvokas, jeigu aiskiai nenustatyta kitaip.

6.6. Salys ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoja viena kitg rastu apie teisinio statuso, pavadinimo,
adreso ar kity rekvizity pasikeitimus bei apie aplinkybes, keliangias grésme tinkamam Saliy jsipareigojimy
vykdymui pagal Sig Sutart;.

6.7. Sutartis sudaroma ir pasiraSoma lietuviy kalba 2 (dviem) vienodg juridine galig turinciais egzemplioriais,
po 1 (viena) kiekvienai Saliai.

7. Saliy rekvizitai

Operatorius:

Jmonés pavadinimas UAB GET Baltic

Jmonés kodas 302861178

PVM mokeétojo kodas LT100007135010

Adresas Gelezinio Vilko g. 18A, LT-08104 Vilnius
Telefonas +370 5 236 0000

El. pastas info@getbaltic.com

Banko pavadinimas AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Banko sgskaitos Nr. LT12 7044 0901 0101 7863

Dalyvis:

Jmonés pavadinimas
Jmonés kodas

PVM mokétojo kodas
Adresas

Telefonas

El. pastas

Banko pavadinimas
Banko kodas

Banko sgskaitos Nr.

Operatoriaus vardu: Dalyvio vardu:
(asmens, turincio teise sudaryti sutartj, pareigos) (asmens, turincio teise sudaryti sutartj, pareigos)
(vardas, pavardé, parasas) (vardas, pavardé, parasas)
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